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T o 2 o) z Das braucht zum Zahneputzen, Es schlaft so gern am Uferrand,
e e H & g ‘nen Schrubber mit ‘nem Stiel, aber wenn es sich dort putzt,
g = ] g z dabei singt es: Enke, denke, minki, ... ja dann singt es: Enke, denke, minki, ...
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3 3, Die Affen im Bananenhain, 5. Ein alter Elefant im Zoo,

der kannte dieses Lied noch nicht,

und weil er so alleine war,

machte er sich ein Gedicht.

Und es ging wie: Enke, denke, minki, ...

die lieben Obstsalat - aha!

Sie werfen mit der Kokosnuss,

denn sie ist rund und hart.

Dann singen sie: Enke, denke, minki, ...
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s = 1, Ich lieb den Frih - ling, ich liecb "den Son - nen - schein.
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a Dum di dida di, dum di dida di dum di dida di, dum di di da di.
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2. Ich lieb den Sommer, ich lieb den Sand, das Meer, Du musst 2 Strophen

D) i
~ ; z sandburgen bauen und keinen Regen mehr. A .
° = £ Eis essen, Sonnenschein, so soll’s immer sein. auswend'g singen:
; ® z Dum di di ... entweder deutsche 1.Strophe +
5 2 3, Ich lieb die Herbstzeit, starmt’s auf dem Stoppeifeld. englische 1.Strophe
Drachen, die steigen, hoch in das Himmelszelt,
Blatter, die fallen von dem Baum herab. ODER
Dum didi ... 2 Strophen auf Deutsch

Von den anderen Liedvorschlagen darf gerne 1 davon als Wabhllied (ebenfalls 2 Strophen) vorgesungen werden!




